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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ

∆ιαβάστε όλες τις οδηγίες που αφορούν την οθόνη σας 
και φυλάξτε τις για µελλοντική αναφορά
1. ∆ιαβάστε µε προσοχή όλο αυτό το εγχειρίδιο πριν χρησιµοποιήσετε την οθόνη 
σας.

2. Φυλάξτε το εγχειρίδιο σε σηµείο µε εύκολη πρόσβαση για µελλοντική αναφορά.
3. ∆ώστε προσοχή σε όλες τις προειδοποιήσεις που περιέχονται στο εγχειρίδιο 
αυτό και ακολουθήστε πιστά τις οδηγίες.

4. Μην επιτρέπετε ποτέ το χειρισµό του συστήµατος από άτοµα που δεν έχουν 
διαβάσει και κατανοήσει τις οδηγίες χρήσης.

5. Μην τοποθετείτε την οθόνη σε σηµείο που ενδέχεται (α) να εµποδίζει την 
ορατότητα του οδηγού, (β) να επηρεάζει τη λειτουργία οποιουδήποτε από τα 
συστήµατα λειτουργίας ή ασφαλείας του οχήµατος, συµπεριλαµβανοµένων και 
των αερόσακων, ή (γ) να επηρεάζει την ικανότητα του οδηγού για ασφαλή 
χειρισµό του οχήµατος.

6. Όπως και κάθε άλλο στοιχείο του εσωτερικού του οχήµατός σας, έτσι και η 
οθόνη δεν θα πρέπει να αποσπά την προσοχή σας από τον ασφαλή χειρισµό 
του οχήµατος. Αν αντιµετωπίσετε δυσκολία στο χειρισµό του συστήµατος, 
σταθµεύστε µε ασφάλεια το όχηµα πριν προχωρήσετε σε ρυθµίσεις.

7. Μην επιχειρήσετε να τοποθετήσετε ή να επισκευάσετε οι ίδιοι την οθόνη σας. Η 
τοποθέτηση ή η επισκευή της οθόνης από άτοµα που δεν διαθέτουν εκπαίδευση 
και εµπειρία στον ηλεκτρονικό εξοπλισµό και τα αξεσουάρ αυτοκινήτου µπορεί 
να αποβεί επικίνδυνη και να προκαλέσει κίνδυνο ηλεκτροπληξίας ή άλλους 
κινδύνους.

8. Μην ξεχνάτε να φοράτε πάντοτε τη ζώνη ασφαλείας όταν οδηγείτε το όχηµά 
σας. Αν ποτέ εµπλακείτε σε ατύχηµα, οι τραυµατισµοί σας µπορεί να είναι 
σηµαντικά σοβαρότεροι αν η ζώνη σας δεν είναι σωστά ασφαλισµένη.

9. Μην τοποθετείτε ποτέ τη συσκευή αυτή σε σηµείο που να είναι ορατό από τον 
οδηγό του οχήµατος. Εάν κάνετε κάτι τέτοιο, οι εικόνες ενδεχοµένως να τραβούν 
την προσοχή του οδηγού όσο το όχηµα βρίσκεται σε κίνηση.
Η χρήση του προϊόντος αυτού υπόκειται σε οποιουσδήποτε νόµους του 
κράτους σχετίζονται µε την τοποθέτηση και τη χρήση. 
Η PIONEER δεν αποδέχεται καµία ευθύνη για οποιαδήποτε προβλήµατα, ζηµιές 
ή απώλειες προκύψουν από εσφαλµένη ρύθµιση της συσκευής ή από την 
παραβίαση οποιωνδήποτε νόµων του κράτους.
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Τοποθέτηση και αφαίρεση της οθόνης

Σηµείωση
� Ο βραχίονας στερέωσης που περιγράφεται παρακάτω πωλείται ξεχωριστά. Για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε την εγκατάσταση, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών 
ή απευθυνθείτε στο πλησιέστερο εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης.

Για να τοποθετήσετε την οθόνη
1. Προσαρµόστε το τµήµα � του στηρίγµατος σύνδεσης στις εγκοπές � της 
βάσης.

Προσοχή:
� Για να αποφύγετε την πρόκληση βλάβης, βεβαιωθείτε ότι πριν τοποθετήσετε ή 
αφαιρέσετε την οθόνη, έχετε γυρίσει τον διακόπτη ανάφλεξης στη θέση OFF ή 
έχετε κλείσει την παροχή ρεύµατος. Επίσης, προσέξτε να µην πιάνετε την οθόνη 
ή τα πλήκτρα πολύ σφικτά και να µην σας πέσει η οθόνη κάτω.

� Μην αφήνετε το νερό να εισέλθει στους ακροδέκτες της οθόνης ή στο καλώδιο και 
φροντίστε να µην βραχυκυκλωθούν από µεταλλικά ή παρόµοια αντικείµενα. 
Μπορεί να προκληθεί βλάβη στο σύστηµα.

� Προσέξτε να µην αγγίζετε τους ακροδέκτες στην οθόνη ή στο καλώδιο. Εάν κάνετε 
κάτι τέτοιο, µπορεί να προκληθούν προβλήµατα σύνδεσης. Εάν οι ακροδέκτες 
έχουν ρύπους, σκουπίστε τους µε ένα καθαρό στεγνό πανί.

Στήριγµα σύνδεσης Βάση

Βραχίονας στερέωσης 
(πωλείται ξεχωριστά)

Πριν τοποθετήσετε 
την οθόνη, 
στερεώστε το στοπ 
του στηρίγµατος 
σύνδεσης στον 
βραχίονα 
σύνδεσης.

Συνδέστε το καλώδιο στην 
οθόνη.

Στοπ 
στηρίγµατος 
σύνδεσης

2. Σύρετε την οθόνη έως ότου ασφαλίσει στη θέση της µε ένα κλικ.

Για να αφαιρέσετε την οθόνη
* Τραβήξτε και κρατήστε τον µοχλό απελευθέρωσης �, και στη συνέχεια σύρετε 
την οθόνη και αποσπάστε τη από τη βάση.
� Για πρόληψη της κλοπής της οθόνης, αφαιρείτε την οθόνη όταν αφήνετε το όχηµά 
σας αφύλακτο.

Βάση

Βραχίονας στερέωσης 
(πωλείται ξεχωριστά)

Πατήστε το κουµπί απελευθέρωσης. Συνεχίστε να πατάτε το κουµπί και 
αποσυνδέστε το βύσµα.
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∆ήλωση προϊόντος
Επισκεφτείτε µας στην ακόλουθη ιστοσελίδα:

� ∆ηλώστε το προϊόν σας. Θα φυλάξουµε τα στοιχεία της αγοράς σας σε αρχείο, στο 
οποίο θα µπορείτε να ανατρέχετε για αυτές τις πληροφορίες σε περίπτωση 
ασφαλιστικής απαίτησης, όπως απώλεια ή κλοπή.

� Παρέχουµε τις τελευταίες πληροφορίες για την Pioneer Corporation στην ιστοσελίδα 
µας.

Προφυλάξεις
� Να κρατάτε πάντα την ένταση του ήχου χαµηλά, για να µπορείτε να ακούτε τους 
εξωτερικούς ήχους.

� Προφυλάξτε τη συσκευή από την υγρασία.

Σε περίπτωση προβλήµατος
Αν η συσκευή αυτή δεν λειτουργεί σωστά, επικοινωνήστε µε το εξουσιοδοτηµένο 
κατάστηµα πώλησης ή µε το πλησιέστερο Κέντρο Επισκευών της Pioneer.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

Ιδιώτες στις 25 χώρες-µέλη της ΕΕ, την Ελβετία και τη Σουηδία µπορούν να 
επιστρέφουν τα χρησιµοποιηµένα ηλεκτρονικά τους προϊόντα, χωρίς κόστος, σε 
ενδεδειγµένες εγκαταστάσεις συλλογής ή σε κάποιο κατάστηµα λιανικής πώλησης 
(εάν αγοράσετε ένα παρόµοιο νέο προϊόν).
Για τις χώρες που δεν αναφέρονται παραπάνω, επικοινωνήστε µε τις τοπικές αρχές 
όσον αφορά τη σωστή µέθοδο απόρριψης.
Έτσι διασφαλίζετε ότι το προϊόν που απορρίψατε πέρασε τη σωστή διαδικασία 
µεταχείρισης, ανάκτησης και ανακύκλωσης και ότι αποφεύχθηκαν πιθανές αρνητικές 
συνέπειες για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.

Σχετικά µε τη συσκευή αυτή
� Μην τοποθετείτε την οθόνη σε σηµείο όπου θα παρεµποδίζει την ορατότητα του 
οδηγού ή θα επηρεάζει τη λειτουργία των αερόσακων του οχήµατός σας ή τα 
υποστηρίγµατα κεφαλιού.

� Η συσκευή αυτή είναι σχεδιασµένη αποκλειστικά για χρήση στα πίσω καθίσµατα. 
Ποτέ µην εγκαθιστάτε την οθόνη σε θέση που να επιτρέπει στον οδηγό να 
παρακολουθεί την εικόνα κατά την οδήγηση.

! ΠΡΟΣΟΧΗ
Μην επιτρέπετε την επαφή της συσκευής αυτής µε υγρά. Ενδέχεται να 
προκληθεί ηλεκτροπληξία. Επίσης, από την επαφή µε υγρά ίσως προκληθούν 
βλάβη στη συγκεκριµένη συσκευή, καπνοί και υπερθέρµανση.

Εάν θέλετε να απορρίψετε αυτό το προϊόν, µην το αναµίξετε µε άλλα 
οικιακά απορρίµµατα. Σύµφωνα µε τη νοµοθεσία υπάρχει ξεχωριστό 
σύστηµα συλλογής ηλεκτρονικών προϊόντων που απαιτεί σωστή 
µεταχείριση, ανάκτηση και ανακύκλωση.
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Πριν χρησιµοποιήσετε τη συσκευή αυτή

Για να αποφύγετε την εξάντληση της µπαταρίας
Η µονάδα αυτή πρέπει να χρησιµοποιείται πάντα µε τον κινητήρα του οχήµατος σε 
λειτουργία. Η χρήση της µονάδας µε τον κινητήρα εκτός λειτουργίας µπορεί να 
προκαλέσει εξάντληση της µπαταρίας.

Για να προστατέψετε την οθόνη LCD
� Μην αφήνετε την οθόνη εκτεθειµένη σε άµεσο ηλιακό φως όταν δεν χρησιµοποιείται. 
Η παρατεταµένη έκθεση στο άµεσο ηλιακό φως µπορεί να οδηγήσει σε 
δυσλειτουργία της οθόνης LCD λόγω των υψηλών θερµοκρασιών.

� Όταν χρησιµοποιείτε κινητό τηλέφωνο, κρατάτε την κεραία του µακριά από την 
οθόνη για να αποφύγετε την πρόκληση παρεµβολών στην εικόνα µε τη µορφή 
κηλίδων, χρωµατιστών γραµµών κ.λπ.

Όταν η προβολή δεν είναι καλή, χρησιµοποιήστε τις 
επιλογές [BRIGHT] (φωτεινότητα) και [DIMMER] 
(µείωση φωτεινότητας) για να τη ρυθµίσετε

Λόγω της κατασκευής της, η γωνία θέασης της οθόνης LCD είναι περιορισµένη. 
Ωστόσο, η γωνία θέασης (κάθετη και οριζόντια) µπορεί να αυξηθεί µε τη χρήση της 
επιλογής [BRIGHT] (φωτεινότητα) για τη ρύθµιση της φωτεινότητας του µαύρου στην 
εικόνα. Κατά την πρώτη χρήση, ρυθµίστε την φωτεινότητα του µαύρου σύµφωνα µε 
την γωνία θέασης (κάθετη και οριζόντια) για ευκρίνεια στην προβολή. Μπορείτε ακόµη 
να χρησιµοποιήσετε την επιλογή [DIMMER] (µείωση φωτεινότητας) για να 
προσαρµόσετε τη φωτεινότητα της οθόνης LCD σύµφωνα µε τις προτιµήσεις σας.

Πληροφορίες σχετικά µε τις εξόδους βίντεο και ήχου 
της µονάδας αυτής

Όταν συνδέετε ένα ξεχωριστό κοµµάτι εξοπλισµού AV, όπως µια άλλη οθόνη, στις 
υποδοχές εξόδου COMPONENT OUT ή VCR OUT (η έξοδος βίντεο και ήχου RCA) 
της κρυφής µονάδας, µπορείτε να επιλέγετε την πηγή για έξοδο µε το πλήκτρο 
SOURCE/POWER.
� ∆εν µπορείτε να επιλέξετε διαφορετικές πηγές βίντεο και ήχου για την παροχή 
σηµάτων από τις εξόδους COMPONENT/RCA αυτής της µονάδας.

� Τα πλήκτρα VOL� και VOL+ δεν θα έχουν κανένα αποτέλεσµα ακόµη και αν 
χρησιµοποιηθούν.

! ΠΡΟΣΟΧΗ
Μην τοποθετείτε ποτέ την οθόνη σε σηµείο όπου ο οδηγός να µπορεί να βλέπει 
την εικόνα ενώ το όχηµα κινείται.

Επαναφορά του συστήµατος στην αρχική του 
κατάσταση

Επαναφορά του µικροεπεξεργαστή στην αρχική του κατάσταση
Εάν πατήσετε το πλήκτρο RESET µπορείτε να επαναφέρετε τον µικροεπεξεργαστή 
στις αρχικές του ρυθµίσεις, να διαγράψετε όλες τις ρυθµίσεις που έχουν αποθηκευτεί 
στη µνήµη και να επαναφέρετε σε ισχύ τις αρχικές (εργοστασιακές) τιµές των 
ρυθµίσεων.
Επαναφέρετε τον µικροεπεξεργαστή στις ακόλουθες περιπτώσεις:
Όταν χρησιµοποιείτε αυτή τη συσκευή για πρώτη φορά µετά την εγκατάσταση.
Όταν η συσκευή δεν λειτουργεί σωστά.
Όταν παράξενα (λανθασµένα) µηνύµατα εµφανίζονται στην οθόνη.

* Για να επαναφέρετε τον µικροεπεξεργαστή στην αρχική του κατάσταση, 
πατήστε το πλήκτρο RESET στην κρυφή µονάδα µε την µύτη ενός µολυβιού ή µε 
άλλο αιχµηρό αντικείµενο.

Πλήκτρο RESET
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Υπόµνηµα πλήκτρων

Συστατικά µέρη και λειτουργίες

( Μονάδα οθόνης

� Ενσωµατωµένο ηχείο
Αναπαράγει τον ήχο από συσκευές 
ήχου που είναι συνδεδεµένες στο 
προϊόν αυτό.

� Υποδοχή ακουστικών
Για την σύνδεση ακουστικών µε 
καλώδιο stereo mini-plug 3,5 χιλ.

� Αισθητήρας φωτισµού 
περιβάλλοντος
Ανιχνεύει το φωτισµό του 
περιβάλλοντος. Με το σύστηµα 
αυτό, η φωτεινότητα της οθόνης 
LCD προσαρµόζεται αυτόµατα στο 
φωτισµό του περιβάλλοντος.

� Πλήκτρο SOURCE/POWER
Πραγµατοποιεί εναλλαγή µεταξύ 
των πηγών. Ενεργοποιεί/
απενεργοποιεί τη συσκευή.

� Πλήκτρα VOL�, VOL+
Ρυθµίζει την ένταση του 
ενσωµατωµένου ηχείου �, ή 
ρυθµίζει την ένταση των ακουστικών 
όταν είναι συνδεδεµένα. Αλλάζουν 
τις ρυθµίσει όταν εµφανίζονται τα 
µενού ρυθµίσεων.

Σηµείωση
� Ποτέ µην ρυθµίζετε την ένταση σε 
επίπεδα τόσο υψηλά που να µην 
σας επιτρέπουν να ακούτε τους 
ήχους της κυκλοφορίας και τα 
οχήµατα έκτακτης ανάγκης.

� Πλήκτρο WIDE/MENU
Αλλάζει τη µέθοδο µεγέθυνσης 
εικόνας βίντεο 4:3 σε εικόνα βίντεο 
16:9. Εάν πατήσετε και κρατήσετε 
πατηµένο το πλήκτρο αυτό 
εµφανίζεται το µενού ρυθµίσεων ή 
το µενού ρύθµισης της εικόνας. 
Μόλις εµφανιστεί το µενού 
ρυθµίσεων ή το µενού ρύθµισης της 
εικόνας, η λειτουργία του 
εναλλάσσεται µε κάθε πάτηµα του 
πλήκτρου.

Βασικές λειτουργίες

Ενεργοποίηση
Μην ξεχνάτε να εκκινείτε τον κινητήρα του οχήµατος πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή, 
για να διατηρήσετε τη ζωή της µπαταρίας.

1. Εκκινήστε τον κινητήρα του οχήµατος.

2. Ενεργοποιήστε το σύστηµα.
Πατήστε το πλήκτρο SOURCE/POWER.

Για να απενεργοποιήσετε το σύστηµα, πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο 
SOURCE/POWER.

! ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Μην τοποθετείτε ποτέ τη συσκευή αυτή σε σηµείο που να είναι ορατό από τον 
οδηγό του οχήµατος. Εάν κάνετε κάτι τέτοιο, οι εικόνες ενδεχοµένως να 
τραβούν την προσοχή του οδηγού όσο το όχηµα βρίσκεται σε κίνηση.
Η χρήση του προϊόντος αυτού υπόκειται σε οποιουσδήποτε νόµους του 
κράτους σχετίζονται µε την τοποθέτηση και τη χρήση.
Η PIONEER δεν αποδέχεται καµία ευθύνη για οποιαδήποτε προβλήµατα, 
ζηµιές ή απώλειες προκύψουν από εσφαλµένη ρύθµιση της συσκευής ή από 
την παραβίαση οποιωνδήποτε νόµων του κράτους.

ACC ON

LO
CK

START
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Βασικές λειτουργίες

Ρύθµιση έντασης
Μπορείτε να ρυθµίσετε την ένταση του παραγόµενου ήχου από το ενσωµατωµένο 
ηχείο.

1. Ρυθµίστε την ένταση του ηχείου.
Πατήστε το πλήκτρο VOL� ή VOL+.
VOL+: Αύξηση
VOL�: Μείωση

Η ένταση του ενσωµατωµένου ηχείου µπορεί να ρυθµιστεί σε τιµές µεταξύ 0 και 30.

Σηµειώσεις
� Τα πλήκτρα VOL� και VOL+ ρυθµίζουν την ένταση των ακουστικών όταν είναι συνδεδεµένα.
� Ο ήχος από το ενσωµατωµένο ηχείο απενεργοποιείται όταν συνδέονται τα ακουστικά.

Επιλογή πηγής
Μπορείτε να επιλέξετε την επιθυµητή πηγή για είσοδο βίντεο και ήχου από συσκευές 
AV που είναι συνδεδεµένη στο VCR1 IN, VCR2 IN ή στο COMPONENT IN.

1. Επιλέξτε µια πηγή.
Πατήστε το πλήκτρο SOURCE/POWER. Με κάθε πάτηµα του πλήκτρου επιλέγετε µια 
διαφορετική πηγή µε την εξής σειρά:

[VCR1 (COMPONENT)] ή [VCR1] ] [VCR2] ] Έξοδος µε την επιλογή [VCR1 
(COMPONENT)] ή [VCR1]

Σηµειώσεις
� Η συσκευή αυτή έχει δύο εισόδους πηγών, την VCR1 IN και την VCR2 IN. Η VCR1 IN έχει 
είσοδο βίντεο component [VCR1(COMPONENT)] καθώς και είσοδο βίντεο RCA [VCR1].

� Η [VCR1 (COMPONENT)] είναι είσοδος βίντεο component από τη συσκευή AV που είναι 
συνδεδεµένη στην υποδοχή VCR1 IN COMPONENT. Απαιτείται καλώδιο component 26 
ακίδων (CD-CP300), που πωλείται ξεχωριστά. (Βλ. σελ. 15.)

� Η είσοδος VCR1 COMPONENT έχει προτεραιότητα σε σχέση µε την είσοδο VCR1 RCA 
όταν και οι δύο συνδέονται ταυτόχρονα.

� Μια υποδοχή εισόδου βίντεο χωρίς συνδεδεµένη συσκευή δεν µπορεί να επιλεγεί ακόµη και 
αν πατηθεί το πλήκτρο SOURCE/POWER.

� Η [VCR1] επιλέγεται όταν δεν υπάρχει συνδεδεµένη συσκευή για τις εισόδους VCR1 και 
VCR2.

Αλλαγή της λειτουργίας ευρείας οθόνης
Μπορείτε να αλλάξετε τον τρόπο µε τον οποίο η κανονική εικόνα (αναλογία 4:3) 
µεγεθύνεται σε ευρεία εικόνα (16:9). Επιλέξτε τις λειτουργίες ευρείας οθόνης που 
ταιριάζουν στο είδος της εικόνας που βλέπετε.

1. Εµφανίστε µια πηγή για προβολή. (Βλ. σελ. 7.)
2. Επιλέξτε µια λειτουργία ευρείας οθόνης.

Κάθε πάτηµα του πλήκτρου WIDE/MENU επιλέγει τη λειτουργία ευρείας οθόνης µε την 
ακόλουθη σειρά:
[AUTO] ή [FULL] ] [JUST] ] [CINEMA] ] [ZOOM] ] [NORMAL] ] Έξοδος µε την 
επιλογή [AUTO] ή [FULL]

Σηµειώσεις
� Οι ρυθµίσεις αποθηκεύονται για κάθε πηγή (COMPONENT, VCR1, ή VCR2).
� Όταν η εικόνα προβάλλεται σε λειτουργία ευρείας οθόνης που δεν συµφωνεί µε την αρχική 
της αναλογία, η εµφάνισή της µπορεί να είναι διαφορετική.

� Το [AUTO] µπορεί να επιλεχθεί µόνο αν η συσκευή AV είναι συνδεδεµένη στον ακροδέκτη 
εισόδου βίντεο COMPONENT IN. Όταν στο σήµα βίντεο περιλαµβάνονται πληροφορίες 
λειτουργίας ευρείας οθόνης, η λειτουργία ευρείας οθόνης ρυθµίζεται αυτόµατα σύµφωνα µε 
τις πληροφορίες.

� Θυµηθείτε ότι η χρήση της λειτουργίας ευρείας οθόνης αυτού του συστήµατος για εµπορική 
ή δηµόσια προβολή ενδέχεται να στοιχειοθετεί παραβίαση των δικαιωµάτων πνευµατικής 
ιδιοκτησίας του δηµιουργού.
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Βασικές λειτουργίες
∆ιαθέσιµες λειτουργίες ευρείας οθόνης

NORMAL
Η εικόνα βίντεο µε αναλογίες 4:3 
εµφανίζεται χωρίς µεγέθυνση. 
Απολαύστε την προβολή τηλεόρασης 
µε την ίδια ακριβώς µορφή που έχει 
όταν εκπέµπεται.

ZOOM
Η εικόνα βίντεο µε αναλογία 4:3 
µεγεθύνεται µε την ίδια αναλογία και 
οριζόντια και κάθετα. Αυτή η 
λειτουργία ευρείας οθόνης ταιριάζει σε 
επιµήκη εικόνα βίντεο, όπως σε 
ταινίες, στις οποίες οι τίτλοι 
επικαλύπτουν την εικόνα.

CINEMA
Η εικόνα βίντεο µεγεθύνεται κάθετα µε 
αναλογία µεταξύ FULL και ZOOM. 
Αυτή η λειτουργία ευρείας οθόνης 
ταιριάζει σε εικόνα βίντεο µεγάλου 
πλάτους, όπως σε ταινίες, στις οποίες 
οι τίτλοι εµφανίζονται σε µαύρες 
περιοχές εκτός της εικόνας.

JUST
Η εικόνα βίντεο εµφανίζεται πιο 
εκτεταµένη οριζόντια καθώς πλησιάζει 
στις δύο άκρες της οθόνης. Επειδή η 
εικόνα βίντεο εµφανίζεται χωρίς 
σχεδόν καθόλου παραµόρφωση 
κοντά στο µέσο της οθόνης, µπορείτε 
να την απολαµβάνετε χωρίς να 
αντιλαµβάνεστε την παραµόρφωση.

FULL
Η εικόνα βίντεο µε αναλογία 4:3 
µεγεθύνεται µόνο οριζόντια. 
Απολαύστε την προβολή εικόνας 
βίντεο µεγάλου πλάτους χωρίς να 
χάνετε τµήµατα.

Σηµείωση
� Η εικόνα βίντεο θα εµφανίζεται µε λιγότερες λεπτοµέρειες αν προβληθεί σε λειτουργία 

CINEMA ή ZOOM.

Ρύθµιση της οθόνης
Το σύστηµα αυτό προσφέρει διάφορες δυνατότητες ρύθµισης λειτουργιών και 
ρυθµίσεων για µεγαλύτερη ευκολία στη χρήση. Προσαρµόστε τις ρυθµίσεις ανάλογα 
µε τις προτιµήσεις και το χώρο.

Ρύθµιση εικόνας (BRIGHT/CONTRAST/COLOR/HUE)
Μπορείτε να αλλάξετε τη φωτεινότητα του µαύρου [BRIGHT], την αντίθεση 
[CONTRAST], την ένταση των χρωµάτων [COLOR] και την απόχρωση [HUE] της 
εικόνας βίντεο ανάλογα µε τις προτιµήσεις σας. ∆ιαφορετικές ρυθµίσεις 
αποθηκεύονται για το βίντεο από VCR1 (COMPONENT), VCR1 και από VCR2.

1. Εµφανίστε µια πηγή για προβολή. (Βλ. σελ. 7.)

2. Εµφανίστε την οθόνη µενού.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο. 
Εµφανίζεται η οθόνη [PICTURE ADJUST].

3. Επιλέξτε ένα στοιχείο για ρύθµιση.
Πατήστε το πλήκτρο WIDE/MENU. Το επιλεγµένο στοιχείο εµφανίζεται µπλε.
Κάθε πάτηµα του πλήκτρου WIDE/MENU επιλέγει το επόµενο στοιχείο µε την 
ακόλουθη σειρά:
[BRIGHT] ] [CONTRAST] ] [COLOR] ] [HUE] ] [DIMMER] ] Έξοδος µε την 
επιλογή [BRIGHT]

4. Ρυθµίστε το στοιχείο.
Πατήστε το πλήκτρο VOL� ή VOL+.
VOL+: Αύξηση τιµών.
VOL�: Μείωση τιµών.

Κάθε στοιχείο µπορεί να ρυθµιστεί µεταξύ �24 και +24.

Ο εξωτερικός αισθητήρας φωτισµού της οθόνης ανιχνεύει τη 
φωτεινότητα του περιβάλλοντος και εµφανίζει µια ένδειξη 
που υποδεικνύει την τρέχουσα φωτεινότητα.

 (µπλε): Όταν είναι σκοτάδι (νύχτα)
 (κόκκινο): Όταν έχει φως (ηµέρα)
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Ρύθµιση της οθόνης
5. Ολοκληρώστε τη ρύθµιση.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο για να κλείσετε το µενού και να ολοκληρώσετε τη ρύθµιση.

Σηµειώσεις
� Οι ρυθµίσεις των επιλογών [BRIGHT] και [CONTRAST] αποθηκεύονται ξεχωριστά για 
φωτεινό (ηµέρα) και σκοτεινό (νύχτα) περιβάλλον.

� Στα δεξιά των επιλογών [BRIGHT] και [CONTRAST] στην οθόνη, εµφανίζεται µια κόκκινη 
( ) και µια µπλε ( ) ένδειξη, αντίστοιχα, καθώς ο αισθητήρας φωτισµού περιβάλλοντος 
υπολογίζει πόσο φωτεινό ή σκοτεινό είναι το περιβάλλον.

� Εάν δεν πραγµατοποιήσετε καµία ενέργεια για περίπου 30 δευτερόλεπτα µετά την εµφάνιση 
του µενού ρύθµισης της εικόνας, η οθόνη µενού θα εξαφανιστεί.

� Η επιλογή [HUE] µπορεί να ρυθµιστεί µόνο για βίντεο NTSC.

Ρύθµιση εικόνας (DIMMER)
Η προβολή µπορεί να µην είναι καλή µετά από µακρόχρονη προβολή εικόνας βίντεο 
αν η οθόνη είναι πολύ φωτεινή τη νύχτα ή όταν σκοτεινιάσει. Η συσκευή αυτή ρυθµίζει 
αυτόµατα τη φωτεινότητα της οθόνης LCD σύµφωνα µε τη φωτεινότητα του 
περιβάλλοντος (ευφυές dimmer 3 σηµείων). Η φωτεινότητα που έχει προσαρµοστεί 
αυτόµατα µπορεί επίσης να ρυθµιστεί στην επιθυµητή τιµή.

1. Εµφανίστε µια οθόνη µενού.
Ακολουθήστε τα βήµατα 1 και 2 στην ενότητα �Ρύθµιση εικόνας (BRIGHT/
CONTRAST/COLOR/HUE)�. (Βλ. σελ. 8.)

2. Επιλέξτε [DIMMER].
Πατήστε επανειληµµένα το πλήκτρο WIDE/MENU έως ότου επιλεχθεί το στοιχείο 
[DIMMER].

Στοιχείο ρύθµισης πλευρά � πλευρά +
BRIGHT Φωτεινότητα του 

µαύρου
Κάνει το µαύρο να 
εµφανίζεται σκοτεινότερο.

Κάνει το µαύρο να 
εµφανίζεται φωτεινότερο.

CONTRAST Αντίθεση Μειώνει τη διαφορά 
µεταξύ του µαύρου και 
του λευκού (σκουραίνει).

Αυξάνει τη διαφορά µεταξύ 
του µαύρου και του λευκού 
(φωτίζει).

COLOR Ένταση χρώµατος Κάνει τα χρώµατα να 
εµφανίζονται πιο 
αδύναµα.

Κάνει τα χρώµατα να 
εµφανίζονται πιο έντονα.

HUE Απόχρωση Αυξάνει το κόκκινο. Αυξάνει το πράσινο.

Ο εξωτερικός αισθητήρας φωτισµού της οθόνης ανιχνεύει τη φωτεινότητα του περιβάλλοντος και 
αλλάζει το χρώµα, το σχήµα και τη θέση της ένδειξης σύµφωνα µε την τρέχουσα φωτεινότητα 
(επίπεδο εξωτερικού φωτισµού).

Σηµείωση
� Το επίπεδο εξωτερικού φωτισµού που χρησιµοποιείται ως βασικό στοιχείο για τη ρύθµιση 
της επιλογής [DIMMER] υποδεικνύεται µε την ένδειξη που φαίνεται στο βήµα 2 και τη θέση 
του. Οι ενδείξεις που υποδεικνύουν την τρέχουσα φωτεινότητα του περιβάλλοντος που 
χρησιµοποιείται για τη ρύθµιση των επιλογών [BRIGHT] και [CONTRAST] µπορεί να 
διαφέρουν ελαφρώς.

3. Ρυθµίστε τη φωτεινότητα.
Πατήστε το πλήκτρο VOL� ή VOL+.
VOL+: Αύξηση φωτεινότητας.
VOL�: Μείωση φωτεινότητας.
Όσο περισσότερο η κίτρινη ένδειξη εκτείνεται προς τα δεξιά, τόσο φωτεινότερη 
εµφανίζεται η οθόνη.

� Ορίζεται το τρέχον επίπεδο εξωτερικού φωτισµού και ρυθµίζεται η φωτεινότητα της 
οθόνης.

� Το επίπεδο εξωτερικού φωτισµού µπορεί να ρυθµιστεί σε Dark (σκοτεινό), 
Intermediate (ενδιάµεσο) ή Bright (φωτεινό) και η ρύθµιση να αποθηκευτεί.

4. Ολοκληρώστε τη ρύθµιση.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο για να κλείσετε το µενού και να ολοκληρώσετε τη ρύθµιση.

Σηµείωση
� Εάν δεν πραγµατοποιήσετε καµία ενέργεια για περίπου 30 δευτερόλεπτα µετά την εµφάνιση 
του µενού ρύθµισης της εικόνας, η οθόνη µενού θα εξαφανιστεί.

Μπλε: Σκοτεινό (νύχτα)
Κόκκινο: Ενδιάµεση φωτεινότητα (δύση)

Κίτρινο: Φωτεινό (ηµέρα)

Στην οθόνη αυτή, η ρύθµιση φωτεινότητας της οθόνης 
µπορεί να προσαρµοστεί όταν είναι σκοτεινά ( ).

Το επίπεδο αυτό επισηµαίνει τη φωτεινότητα της οθόνης που ρυθµίζεται. Όσο περισσότερο 
µετακινείται προς τα δεξιά η κίτρινη ένδειξη, τόσο φωτεινότερη γίνεται η οθόνη.
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Ρυθµίσεις

Ρύθµιση εισόδου (VCR1/VCR2)
Οι µορφές βίντεο, όπως οι NTSC, PAL και SECAM µπορούν να επιλεχθούν ανάλογα 
µε την συσκευή AV που είναι συνδεδεµένη σε αυτήν τη µονάδα.

1. Απενεργοποιήστε το σύστηµα.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο SOURCE/POWER.

2. Εµφανίστε το µενού ρυθµίσεων.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο. Εµφανίζεται η οθόνη [SETUP MENU]. Έχει ήδη επιλεχθεί το στοιχείο 
[VCR1].

3. Επιλέξτε µεταξύ [VCR1] και [VCR2].
Πατήστε το πλήκτρο WIDE/MENU. Το επιλεγµένο στοιχείο εµφανίζεται µπλε.

4. Επιλέξτε µορφή βίντεο.
Πατήστε το πλήκτρο VOL+. Το σύστηµα βίντεο αλλάζει.
Κάθε πάτηµα του πλήκτρου VOL+ επιλέγει το επόµενο στοιχείο µε την ακόλουθη 
σειρά:
[AUTO] ] [NTSC] ] [PAL] ] [SECAM] ] Έξοδος µε την επιλογή [AUTO]

Σηµείωση
� Με το πάτηµα του πλήκτρου VOL� γίνεται επιλογή στοιχείων µε την αντίστροφη σειρά από 
αυτή του πλήκτρου VOL+.

5. Ολοκληρώστε τη ρύθµιση.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο για να κλείσετε το µενού και να ολοκληρώσετε τη ρύθµιση.

Σηµειώσεις
� Εάν επιλεχθεί το στοιχείο [AUTO], ανιχνεύεται αυτόµατα η µορφή του σήµατος βίντεο 

(NTSC, PAL και SECAM) και εµφανίζεται η εικόνα.
� Όταν επιλέγεται το [AUTO] µπορεί να µην γίνεται πάρα πολύ καλή λήψη εκποµπών.
� Εάν δεν πραγµατοποιήσετε καµία ενέργεια για περίπου 30 δευτερόλεπτα µετά την εµφάνιση 
του µενού ρυθµίσεων, η οθόνη µενού θα εξαφανιστεί.

Λειτουργία Power Control
Όταν συνδέετε µια κεντρική µονάδα που διαθέτει τη λειτουργία Power Control, όπως 
η AVH-P7800DVD, µπορείτε να ενεργοποιείτε ή να απενεργοποιείτε την οθόνη AVD-
W1100V από την κεντρική µονάδα.

1. Εµφανίστε το µενού ρυθµίσεων.
Ακολουθήστε τα βήµατα 1 και 2 στην ενότητα �Ρύθµιση εισόδου (VCR1/VCR2)�. (Βλ. 
σελ. 10.)

2. Επιλέξτε [POWER.C].
Πατήστε το πλήκτρο WIDE/MENU. Το επιλεγµένο στοιχείο εµφανίζεται µπλε.

3. Επιλέξτε τη λειτουργία Power Control.
VOL�: [NORMAL]
Η µονάδα αυτή µπορεί να ενεργοποιηθεί και να απενεργοποιηθεί µε το πάτηµα του 
πλήκτρου SOURCE/POWER.
VOL+: [FRONT]
Η µονάδα αυτή ∆ΕΝ µπορεί να ενεργοποιηθεί και να απενεργοποιηθεί µε το πάτηµα 
του πλήκτρου SOURCE/POWER. Ο έλεγχος ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
παρέχεται από µια κεντρική µονάδα µε λειτουργία Power Control, συνδεδεµένη µε το 
καλώδιο component 26 ακίδων CD-CP300 (πωλείται ξεχωριστά).
π.χ., όταν είναι συνδεδεµένη µε την AVH-P7800DVD.
Με το πάτηµα του πλήκτρου REAR ON στην AVH-P7800DVD ενεργοποιείται η 
µονάδα. Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο στην AVH-P7800DVD για να 
απενεργοποιήσετε τη µονάδα.

4. Ολοκληρώστε τη ρύθµιση.
Πατήστε και κρατήστε πατηµένο το πλήκτρο WIDE/MENU για 2 δευτερόλεπτα ή 
περισσότερο για να κλείσετε το µενού και να ολοκληρώσετε τη ρύθµιση.

Σηµείωση
� Εάν δεν πραγµατοποιήσετε καµία ενέργεια για περίπου 30 δευτερόλεπτα µετά την εµφάνιση 
του µενού ρυθµίσεων, η οθόνη µενού θα εξαφανιστεί.
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Σωστή χρήση της οθόνης
! ΠΡΟΣΟΧΗ

� Αν εισχωρήσει στη συσκευή υγρασία ή κάποιο ξένο σώµα, σβήστε την 
αµέσως και συµβουλευθείτε το εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης ή το 
πλησιέστερο Κέντρο Επισκευών της PIONEER. Η χρήση της συσκευής σε 
αυτήν την κατάσταση µπορεί να προκαλέσει φωτιά, ηλεκτροπληξία ή άλλη 
βλάβη.

� Αν παρατηρήσετε καπνό, παράξενο θόρυβο ή οσµή να βγαίνει από την 
οθόνη, διακόψτε αµέσως την παροχή ρεύµατος και συµβουλευθείτε το 
εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης ή το πλησιέστερο Κέντρο Επισκευών 
της PIONEER. Η χρήση της συσκευής σε αυτήν την κατάσταση µπορεί να 
προκαλέσει βλάβη του συστήµατος.

� Μην αφαιρείτε το πίσω κάλυµµα της οθόνης, καθώς στο εσωτερικό της 
υπάρχουν στοιχεία µε υψηλή τάση, τα οποία µπορούν να προκαλέσουν 
ηλεκτροπληξία. Συµβουλευθείτε το εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης ή 
το πλησιέστερο Κέντρο Επισκευών της PIONEER για εσωτερικό έλεγχο, 
ρυθµίσεις ή επισκευές.

Χειρισµός της οθόνης
� Όταν η οθόνη δεν χρησιµοποιείται, µην την αφήνετε ποτέ εκτεθειµένη σε άµεσο 
ηλιακό φως ή σε ακραίες συνθήκες θερµοκρασίας.

� Η οθόνη πρέπει να χρησιµοποιείται µέσα στα όρια θερµοκρασίας που αναφέρονται 
παρακάτω. 
Θερµοκρασία λειτουργίας: �10 °C έως +50 °C 
Θερµοκρασία αποθήκευσης: �20 °C έως +80 °C 
Aν η θερµοκρασία είναι υψηλότερη ή χαµηλότερη από το ενδεδειγµένο εύρος, η 
οθόνη µπορεί να µη λειτουργεί κανονικά.

� Η οθόνη LCD της συσκευής αυτής είναι εκτεθειµένη για βελτιωµένη ορατότητα στο 
όχηµα. Μην πιέζετε µε δύναµη την οθόνη LCD. Μπορεί να σπάσει.

� Μην αγγίζετε την οθόνη LCD. Μπορεί να προκληθούν γρατζουνιές ή να 
συσσωρευθούν ρύποι.

Πληροφορίες σχετικά µε την οθόνη υγρών κρυστάλλων 
(LCD)

� Αν η οθόνη είναι τοποθετηµένη κοντά στην έξοδο του κλιµατισµού, βεβαιωθείτε ότι 
ο αέρας δεν φυσάει πάνω της. Ο ζεστός αέρας µπορεί να προκαλέσει τη θραύση της 
οθόνης LCD και ο κρύος αέρας µπορεί να προκαλέσει συγκέντρωση υγρασίας στο 
εσωτερικό της και πιθανή βλάβη. Επίσης, αν η οθόνη ψυχθεί από κρύο αέρα, µπορεί 
να σκοτεινιάσει, ή να µειωθεί η διάρκεια ζωής της µικρής λυχνίας φθορισµού στο 
εσωτερικό της οθόνης.

� Μικρές µαύρες ή λευκές κηλίδες (φωτεινές κηλίδες) µπορεί να εµφανιστούν στην 
οθόνη LCD. Αυτές οφείλονται στα χαρακτηριστικά της οθόνης LCD και δεν είναι 
ενδεικτικές κάποιου προβλήµατος.

� Σε χαµηλές θερµοκρασίες, η οθόνη LCD µπορεί να παραµείνει σκοτεινή για λίγο 
µετά την ενεργοποίησή της.

� Η εικόνα της οθόνης θα είναι δυσδιάκριτη αν αυτή είναι εκτεθειµένη σε άµεσο ηλιακό 
φως.

∆ιατήρηση της οθόνης σε καλή κατάσταση
� Όταν ξεσκονίζετε ή καθαρίζετε την οθόνη, διακόψτε πρώτα την παροχή ρεύµατος 
στο σύστηµα και µετά σκουπίστε την µ' ένα µαλακό, στεγνό πανί.

� Όταν σκουπίζετε την οθόνη, προσέξτε να µην τη γρατζουνίσετε. Μην χρησιµοποιείτε 
ισχυρά ή διαβρωτικά χηµικά.

� Μην χρησιµοποιείτε υγρό πανί για την καθαρίσετε. Μην χρησιµοποιείτε οργανικούς 
διαλύτες, όπως βενζίνη και διαλυτικό.

Πληροφορίες σχετικά τη µικρή λυχνία φθορισµού
� Στο εσωτερικό της οθόνης υπάρχει µια µικρή λυχνία φθορισµού για το φωτισµό της 
οθόνης LCD.
� Η λυχνία φθορισµού είναι αναλώσιµο εξάρτηµα και έχει περιορισµένη διάρκεια 
ζωής.

� Η λυχνία φθορισµού έχει διάρκεια ζωής περίπου 10.000 ώρες, ανάλογα µε τις 
συνθήκες λειτουργίας. (Η χρήση της οθόνης σε χαµηλές θερµοκρασίες µειώνει τη 
διάρκεια ζωής της λυχνίας φθορισµού.)

� Όταν η λυχνία φθορισµού φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής της, η οθόνη θα 
είναι σκοτεινή και δεν θα προβάλλεται πλέον εικόνα. Αν συµβεί αυτό, 
συµβουλευθείτε το εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης ή το πλησιέστερο 
Κέντρο Επισκευών της PIONEER.
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Σύνδεση του συστήµατος
! ΠΡΟΣΟΧΗ

� Η PIONEER δεν συνιστά την τοποθέτηση της οθόνης ή την εκτέλεση εργασιών 
σε αυτήν από εσάς τους ίδιους. Η τοποθέτηση της συσκευής ή η εκτέλεση 
εργασιών ενδέχεται να προκαλέσει κίνδυνο ηλεκτροπληξίας ή άλλους 
κινδύνους. Για την εγκατάσταση και για κάθε εργασία στην οθόνη 
απευθυνθείτε στο εξουσιοδοτηµένο προσωπικό της Pioneer. 

� Ασφαλίστε όλες τις καλωδιώσεις µε σφιγκτήρες καλωδίων ή µε µονωτική 
ταινία. Μην αφήνετε εκτεθειµένα γυµνά καλώδια.

� Μην ανοίγετε οπή προς το χώρο του κινητήρα για να συνδέσετε το κίτρινο 
καλώδιο της µονάδας στη µπαταρία του οχήµατος. Οι δονήσεις του κινητήρα 
ενδέχεται να προκαλέσουν αστοχία της µόνωσης στο σηµείο που το καλώδιο 
περνάει από το χώρο των επιβατών στο χώρο του κινητήρα. Φροντίστε να 
ασφαλίσετε καλά το καλώδιο σε αυτό το σηµείο.

� Είναι εξαιρετικά επικίνδυνο να αφεθεί το καλώδιο της οθόνης να τυλιχτεί 
γύρω από την κολόνα του τιµονιού ή το µοχλό των ταχυτήτων. Βεβαιωθείτε 
ότι η εγκατάσταση της οθόνης γίνεται σε σηµείο που δεν εµποδίζει την 
οδήγηση.

� Βεβαιωθείτε ότι οι καλωδιώσεις δεν έρχονται σε επαφή µε κινούµενα 
εξαρτήµατα του οχήµατος, όπως ο µοχλός των ταχυτήτων, το χειρόφρενο και 
οι ράγες των καθισµάτων.

� Μην κονταίνετε κανένα καλώδιο. Αν κάνετε κάτι τέτοιο, το προστατευτικό 
κύκλωµα µπορεί να µη λειτουργήσει σωστά.

Σηµειώσεις
� Η µονάδα αυτή προορίζεται για χρήση σε οχήµατα µε µπαταρία 12 βολτ και γειωµένο 
αρνητικό πόλο. Πριν την εγκαταστήσετε σε τζιπ, φορτηγό ή λεωφορείο, ελέγξτε την τάση της 
µπαταρίας.

� Για την αποφυγή βραχυκυκλωµάτων στο ηλεκτρικό σύστηµα, βεβαιωθείτε ότι έχετε 
αποσυνδέσει το αρνητικό - καλώδιο της µπαταρίας πριν από την έναρξη της 
εγκατάστασης.

� Συµβουλευτείτε το εγχειρίδιο χρήστη για λεπτοµέρειες σχετικά µε τη σύνδεση των άλλων 
συσκευών, και κατόπιν κάντε τις συνδέσεις µε το σωστό τρόπο.

� Ασφαλίστε τις καλωδιώσεις µε σφιγκτήρες καλωδίων ή µε αυτοκόλλητη ταινία. Για να 
προστατέψετε τις καλωδιώσεις στα σηµεία που έρχονται σε επαφή µε µεταλλικά 
εξαρτήµατα, τυλίξτε τα µε αυτοκόλλητη ταινία.

� Περάστε και ασφαλίστε όλες τις καλωδιώσεις έτσι ώστε να µην έρχονται σε επαφή µε 
κινούµενα εξαρτήµατα, όπως ο µοχλός των ταχυτήτων, το χειρόφρενο και οι ράγες των 
καθισµάτων. Μην περνάτε τις καλωδιώσεις σε µέρη που θερµαίνονται πολύ, όπως κοντά 
στην έξοδο του καλοριφέρ. Εάν η µόνωση της καλωδίωσης λιώσει ή σχιστεί, υπάρχει 
κίνδυνος να βραχυκυκλωθούν οι καλωδιώσεις στο αµάξωµα του οχήµατος.

� Μην περνάτε το κίτρινο καλώδιο στο θάλαµο του κινητήρα διαµέσου οπής για να το 
συνδέσετε µε τη µπαταρία. Κάτι τέτοιο θα προκαλέσει βλάβη στη µόνωση του καλωδίου 
προκαλώντας ένα πολύ επικίνδυνο βραχυκύκλωµα.

� Ποτέ µην τροφοδοτείτε άλλα εξαρτήµατα µε ηλεκτρισµό κόβοντας τη µόνωση του αγωγού 
παροχής ηλεκτρικού ρεύµατος και συνδέοντάς τα στον αγωγό. Κάτι τέτοιο θα προκαλέσει 
υπέρβαση των προδιαγραφών έντασης ρεύµατος του αγωγού µε αποτέλεσµα την 
υπερθέρµανση.

� Όταν αντικαθιστάτε τις ασφάλειες, βεβαιωθείτε ότι χρησιµοποιείτε µόνο ασφάλειες µε τα 
χαρακτηριστικά που υποδεικνύονται στην υποδοχή της ασφάλειας.

� Όταν η µονάδα εγκαθίσταται σε όχηµα, του οποίου ο διακόπτης της µίζας δεν περιλαµβάνει 
τη θέση ACC (αξεσουάρ), το κόκκινο καλώδιο πρέπει να συνδεθεί σε ακροδέκτη που 
ελέγχεται από τη θέση του διακόπτη ανάφλεξης ON/OFF. Αν δεν το κάνετε αυτό, η µπαταρία 
του οχήµατος µπορεί να αδειάσει όταν το όχηµα παραµείνει σβηστό για πολλές ώρες.

Με θέση ΑCC Χωρίς θέση ACC

! ΠΡΟΣΟΧΗ
� Τα καλώδια της συσκευής αυτής και τα καλώδια άλλων συσκευών µπορεί να έχουν 
διαφορετικά χρώµατα ακόµη κι αν επιτελούν την ίδια λειτουργία. Όταν συνδέετε το προϊόν 
αυτό µε ένα άλλο, ανατρέξτε στα παρεχόµενα εγχειρίδια εγκατάστασης και των δύο 
προϊόντων και συνδέστε τα καλώδια που έχουν την ίδια λειτουργία.
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Σύνδεση του συστήµατος

Ονοµασίες και λειτουργίες των ακροδεκτών σύνδεσης

( Κρυφή µονάδα

� Παροχή ηλεκτρικού ρεύµατος
Χρησιµοποιείται για την σύνδεση του 
παρεχόµενου καλωδίου ρεύµατος.

� Είσοδος βίντεο VCR2 RCA (κίτρινο)
Λαµβάνει εικόνα βίντεο από VCR, 
DVD ή άλλη συσκευή AV.

� Είσοδος ήχου VCR2 RCA (λευκό, 
κόκκινο)
Λαµβάνει στερεοφωνικό ήχο από 
VCR, DVD ή άλλη συσκευή AV.

� Είσοδος βίντεο VCR1 RCA (κίτρινο)
Λαµβάνει εικόνα βίντεο από VCR, 
DVD ή άλλη συσκευή AV.

� Είσοδος ήχου VCR1 RCA (λευκό, 
κόκκινο)
Λαµβάνει στερεοφωνικό ήχο από 
VCR, DVD ή άλλη συσκευή AV.

� Είσοδος βίντεο VCR1 COMPONENT 
(λευκό)
Λαµβάνει βίντεο component από 
VCR, DVD ή άλλη συσκευή AV που 
διαθέτει έξοδο βίντεο component.*
Η είσοδος βίντεο VCR1 
COMPONENT έχει προτεραιότητα 
όταν οι είσοδοι βίντεο VCR1 RCA 
και βίντεο VCR1 COMPONENT είναι 
συνδεδεµένες ταυτόχρονα.
* Απαιτείται καλώδιο component 
CD-CP300 26 ακίδων (πωλείται 
ξεχωριστά).

� Έξοδος βίντεο COMPONENT (µπλε)
Η εικόνα βίντεο και ο στερεοφωνικός 
ήχος κατευθύνονται από την είσοδο 
VCR1 σε αυτόν τον ακροδέκτη. Η 
σύνδεση σε άλλη AVD-W1100V 
είναι δυνατή µε το καλώδιο 
component CD-CP300 26 ακίδων 
(πωλείται ξεχωριστά).

� Πλήκτρο Reset
Επαναφέρει τον µικροεπεξεργαστή 
της οθόνης. 
Πιέστε µε τη µύτη ενός µολυβιού ή 
µε άλλο αιχµηρό αντικείµενο.

	 Έξοδος βίντεο RCA (κίτρινο)
Συνδέεται σε άλλες συσκευές AV. Η 
εικόνα βίντεο που εµφανίζεται στην 
οθόνη κατευθύνεται σε αυτόν τον 
ακροδέκτη.


 Έξοδος ήχου RCA (λευκό, κόκκινο)
Συνδέεται σε άλλες συσκευές AV. Ο 
ήχος που αναπαράγεται από την 
οθόνη κατευθύνεται σε αυτούς τους 
ακροδέκτες.

� Έξοδος οθόνης (ροζ)
Συνδέει τη µονάδα της οθόνης.

Σύνδεση του καλωδίου παροχής ρεύµατος

Καλώδιο παροχής ρεύµατος

Κρυφή µονάδα

Κόκκινο/Γκρι

Αντιστάτης ασφάλειας

Υποδοχή ασφάλειας (4 A)

Κίτρινο
Προς τον ακροδέκτη που τροφοδοτείται πάντα 
µε ηλεκτρικό ρεύµα άσχετα από τη θέση του 
διακόπτη ανάφλεξης.

Κόκκινο
Προς τον ηλεκτρικό ακροδέκτη που ελέγχεται 
από τον διακόπτη ανάφλεξης (12 V DC) ON/
OFF.

Μην συνδέετε το καλώδιο αυτό σε ακροδέκτες 
τροφοδοσίας στους οποίους παρέχεται 
συνεχώς ρεύµα. Εάν το καλώδιο συνδεθεί σε 
συνεχώς τροφοδοτούµενους ακροδέκτες, η 
µπαταρία µπορεί να εκφορτιστεί.

Μαύρο (γείωση)
Προς το (µεταλλικό) αµάξωµα του οχήµατος.
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Σύνδεση του συστήµατος

∆ιάγραµµα σύνδεσης (είσοδος VIDEO (βίντεο))

Σηµείωση
� Μην τοποθετείτε ποτέ την οθόνη σε σηµείο που να είναι ορατό από τον οδηγό του οχήµατος.

Μονάδα οθόνης

Ροζ

4 m

Καλώδιο οθόνης

Κρυφή µονάδα

VCR1 INPUT (είσοδος)

Ροζ

Είσοδος ήχου VCR1
RCA (λευκό, κόκκινο)
Είσοδος βίντεο VCR1

RCA (κίτρινο)

Καλώδιο παροχής
ρεύµατος (Βλ. σελ. 13.)

 VCR2 INPUT (είσοδος)

Καλώδιο βίντεο RCA
(διατίθεται στο εµπόριο)

Καλώδιο ήχου RCA 
(διατίθεται στο εµπόριο)

Προς έξοδο 
ήχου

Προς έξοδο 
βίντεο

Φορητή συσκευή 
βίντεο µε έξοδο 
RCA, διαθέσιµη στο 
εµπόριο

Σύνδεση εξόδου ήχου και βίντεο

*: Χρησιµοποιήστε το καλώδιο επέκτασης component CD-CP301E 26 ακίδων για επέκταση (3 m).

Σηµείωση
� ∆εν εξάγεται σήµα βίντεο COMPONENT και ήχου/βίντεο RCA όταν η συσκευή είναι 
απενεργοποιηµένη.

Κρυφή µονάδα

Έξοδος βίντεο
COMPONENT

(µπλε)

Μπλε

3 m

Έξοδος βίντεο RCA (Κίτρινο)

Έξοδος ήχου RCA (Λευκό, κόκκινο)

Καλώδιο ήχου RCA (διατίθεται στο 
εµπόριο)

Καλώδιο βίντεο RCA (διατίθεται στο 
εµπόριο)

Προς είσοδο ήχου

∆εύτερη οθόνη, 
συσκευή βίντεο, κ.λπ.

Προς είσοδο βίντεο

Μπορείτε να συνδέσετε µια δεύτερη AVD-W1100V µε 
καλώδιο component CD-CP300 26 ακίδων (πωλείται 
ξεχωριστά).

Προς την είσοδο βίντεο component (λευκό) 
δεύτερης AVD-W1100V

Καλώδιο component 26 ακίδων (CD-
CP300) (πωλείται ξεχωριστά)*
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Σύνδεση του συστήµατος

Σύνδεση µε την κεντρική µονάδα Pioneer µέσω 
καλωδίου component

*: � Για προϊόντα της Pioneer χρησιµοποιείτε καλώδιο component CD-CP300 26 ακίδων.
� Χρησιµοποιήστε το καλώδιο επέκτασης component CD-CP301E 26 ακίδων για επέκταση (3 m).

Σηµείωση
� Όταν βλέπετε DVD (από το ενσωµατωµένο DVD player της AVH-P7800DVD) και στην AVH-

P7800DVD και στη συσκευή αυτή, δεν παράγεται ήχος από το ενσωµατωµένο ηχείο της 
συσκευής αυτής.

Κρυφή µονάδα (AVH-P7800DVD) 
(πωλείται ξεχωριστά)

Έξοδος βίντεο COMPONENT 
(µπλε)

Κρυφή µονάδα

Είσοδος βίντεο 
VCR1 
COMPONENT 
(λευκό)

Λευκό

Μπλε

3 m

Καλώδιο
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Εγκατάσταση
! ΠΡΟΣΟΧΗ

� Για οδηγίες σχετικά µε τον τρόπο στήριξης της οθόνης, συµβουλευθείτε το 
εξουσιοδοτηµένο κατάστηµα πώλησης.

� Μην τοποθετείτε την οθόνη σε σηµείο που ενδέχεται (α) να εµποδίζει την 
ορατότητα του οδηγού, (β) να επηρεάζει τη λειτουργία οποιουδήποτε από τα 
συστήµατα λειτουργίας ή ασφαλείας του οχήµατος, συµπεριλαµβανοµένων 
και των αερόσακων, ή (γ) να επηρεάζει την ικανότητα του οδηγού για ασφαλή 
χειρισµό του οχήµατος.

� Η PIONEER δεν συνιστά την τοποθέτηση της οθόνης ή την εκτέλεση εργασιών 
σε αυτήν από εσάς τους ίδιους. Η τοποθέτηση της συσκευής ή η εκτέλεση 
εργασιών ενδέχεται να προκαλέσει κίνδυνο ηλεκτροπληξίας ή άλλους 
κινδύνους. Για την εγκατάσταση και για κάθε εργασία στην οθόνη 
απευθυνθείτε στο εξουσιοδοτηµένο προσωπικό της PIONEER.

� Εγκαταστήστε την οθόνη ανάµεσα στη θέση του οδηγού και στη θέση του 
συνοδηγού, προσέχοντας να µην υπάρχει κίνδυνος να την χτυπήσει ο 
οδηγός ή ο συνοδηγός σε περίπτωση απότοµου φρεναρίσµατος.

� Μην τοποθετήσετε την οθόνη σε θέση όπου θα εµποδίζει τον αερόσακο σε 
περίπτωση που ανοίξει πλήρως.

� Μην τοποθετήσετε την οθόνη σε σηµείο που θα επηρεάσει αρνητικά την 
απόδόση οποιουδήποτε συστήµατος λειτουργίας του οχήµατος, 
συµπεριλαµβανοµένων των αερόσακων και των υποστηριγµάτων κεφαλιού.

� Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει τίποτα πίσω από τις επιφάνειες στις οποίες 
ανοίγετε οπές. Προσέξτε να µην προκαλέσετε ζηµιά στις σωληνώσεις 
καυσίµου, στις σωληνώσεις φρένων ή στα καλώδια παροχής ρεύµατος.

� Όταν χρησιµοποιείτε βίδες, µην επιτρέπετε να έρθουν σε επαφή µε ηλεκτρικά 
καλώδια. Οι κραδασµοί µπορεί να προκαλέσουν ζηµιά στα καλώδια και να 
προκληθεί βραχυκύκλωµα ή άλλη ζηµιά στο όχηµα.

� Είναι εξαιρετικά επικίνδυνο να αφεθεί το καλώδιο της οθόνης να τυλιχτεί 
γύρω από την κολόνα του τιµονιού ή το µοχλό ταχυτήτων. Βεβαιωθείτε ότι η 
εγκατάσταση της οθόνης γίνεται σε σηµείο που δεν εµποδίζει την οδήγηση.

� Βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια δεν µπορούν να πιαστούν στην πόρτα ή στις 
ράγες των καθισµάτων και να προκαλέσουν βραχυκύκλωµα.

� Μην τοποθετείτε ποτέ τη συσκευή αυτή σε σηµείο που να είναι ορατό από τον 
οδηγό του οχήµατος. Εάν κάνετε κάτι τέτοιο, οι εικόνες ενδεχοµένως να 
τραβούν την προσοχή του οδηγού όσο το όχηµα βρίσκεται σε κίνηση. Η 
χρήση του προϊόντος αυτού υπόκειται σε οποιουσδήποτε νόµους του 
κράτους σχετίζονται µε την τοποθέτηση και τη χρήση. 
Η PIONEER δεν αποδέχεται καµία ευθύνη για οποιαδήποτε προβλήµατα, 
ζηµιές ή απώλειες προκύψουν από εσφαλµένη ρύθµιση της συσκευής ή από 
την παραβίαση οποιωνδήποτε νόµων του κράτους.

� Για να διασφαλιστεί η σωστή εγκατάσταση, χρησιµοποιήστε µόνο τα 
εξαρτήµατα που παρέχονται µε τη µονάδα, σύµφωνα µε τον τρόπο που 
προσδιορίζεται. Εάν χρησιµοποιηθούν εξαρτήµατα άλλα από αυτά που 
παρέχονται, αυτά µπορούν να προκαλέσουν ζηµιές σε εσωτερικά εξαρτήµατα 
της µονάδας, ή να χαλαρώσουν και να προκληθεί αποσύνδεση και πτώση της 
µονάδας.
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Εγκατάσταση

Πριν την εγκατάσταση και τη στερέωση
� Κάντε προσωρινά τις συνδέσεις για να ελέγξτε ότι η µονάδα και το σύστηµα 
λειτουργούν σωστά.

� Πατήστε το πλήκτρο RESET µε τη µύτη ενός µολυβιού ή µε άλλο αιχµηρό 
αντικείµενο, όταν ολοκληρωθεί η σύνδεση.

Πριν την τοποθέτηση της αυτοκόλλητης ταινίας
� Πριν από την τοποθέτηση της ταινίας, βεβαιωθείτε ότι στην επιφάνεια δεν υπάρχει 
υγρασία, σκόνη, βροµιά, λάδια, κ.λπ.

Εγκατάσταση της κρυφής µονάδας

Προφυλάξεις κατά την εγκατάσταση
� Ποτέ µην την τοποθετείτε σε θέσεις όπως οι παρακάτω, δεδοµένου ότι υπάρχει 
κίνδυνος δυσλειτουργίας λόγω υψηλών θερµοκρασιών ή υγρασίας:
� Θέσεις όπως το ταµπλό ή το ράφι κάτω από το πίσω τζάµι, όπου υπάρχει έκθεση 
σε άµεσο ηλιακό φως.

� Κοντά σε εξόδους καλοριφέρ.
� Κοντά σε πόρτες κ.λπ., όπου υπάρχει κίνδυνος έκθεσης στη βροχή.

� Κατά την τοποθέτηση κάτω από το µπροστινό κάθισµα, βεβαιωθείτε ότι δεν 
εµποδίζεται η ολίσθηση του καθίσµατος στις ράγες.

� Η τοποθέτηση απευθείας πάνω στη µοκέτα είναι εφικτή αν η σκληρή ταινία Velcro 
µπορεί να κολλήσει στη µοκέτα. Στην περίπτωση αυτή, µην χρησιµοποιείτε τη 
µαλακή ταινία Velcro.

Εγκατάσταση κρυφής µονάδας
Κολλήστε τη σκληρή ταινία Velcro (παρέχεται) στο κάτω µέρος της κρυφής µονάδας 
και τη µαλακή ταινία Velcro (παρέχεται) στη θέση τοποθέτησης.

Κρυφή µονάδα

Ταινία Velcro (σκληρή)

Ταινία Velcro (µαλακή)

∆άπεδο ή µοκέτα 
αυτοκινήτου

Προδιαγραφές
Γενικές
Τροφοδοσία ............................................................................  14,4 V DC (10,8 � 15,1 V επιτρεπτό)
Γείωση οχήµατος ...................................................................................................  Αρνητικός πόλος
Μέγιστη κατανάλωση ρεύµατος ................................................................................................  4,0 A
Θερµοκρασία αποθήκευσης ...............................................................................  �20 °C έως +80 °C

Μονάδα οθόνης
∆ιαστάσεις ........................................................................................  297 (Π) x 181 (Υ) x 42 (Β) χιλ.
Βάρος .................................................................................................................................  1,39 κιλά
∆ιαστάσεις/αναλογία οθόνης ..........................................................................  11,0 ίντσες VGA/16:9

(ωφέλιµη περιοχή προβολής: 245,6 x 139,5 mm)
Pixel ............................................................  1 152 000 [800 (Οριζόντια) x 480 (Κάθετα) x 3 (RGB)]
Μέθοδος προβολής ...................................................................................  TFT active matrix driving
Σύστηµα χρώµατος .................................................................  Συµβατότητα µε NTSC/PAL/SECAM
Ενσωµατωµένο ηχείο .......................................................................................................... ø 36 χιλ.
Στάθµη εξόδου ακουστικών .................................................................................  8 mW+8 mW/16 $
Θερµοκρασία λειτουργίας ...................................................................................  �10 °C έως +50 °C

Καλυπτόµενη µονάδα
∆ιαστάσεις ........................................................................................  178 (Π) x 157 (Υ) x 30 (Β) χιλ.
Βάρος .................................................................................................................................  0,68 κιλά
Στάθµη εισόδου βίντεο ................................................................  NTSC, PAL, SECAM 1 Vp-p/75 $
Μέγ. στάθµη εισόδου ήχου ............................................................................................. 1,5 V/22 k$
Στάθµη εξόδου βίντεο ..................................................................  NTSC, PAL, SECAM 1 Vp-p/75 $
Μέγ. στάθµη εξόδου ήχου ................................................................................................ 1,5 V/1 k$
Στάθµη εισόδου component ......................................................................................  Y: 1 Vp-p/75 $

Cb, Cr: 0,7 Vp-p/75 $
Στάθµη εξόδου component ........................................................................................  Y: 1 Vp-p/75 $

Cb, Cr: 0,7 Vp-p/75 $
Θερµοκρασία λειτουργίας ...................................................................................  �10 °C έως +60 °C

Σηµείωση
� Οι προδιαγραφές και η σχεδίαση ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση. Τα προϊόντα 
αγοράς ενδέχεται να διαφέρουν σε λεπτοµέρειες από τις εικόνες στο παρόν εγχειρίδιο.
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PIONEER CORPORATION 
4-1, MEGURO 1-CHOME, MEGURO-KU, TOKYO 153-8654, JAPAN 

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. 
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A. 
TEL: (800) 421-1404 

PIONEER EUROPE NV 
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium 
TEL: (0) 3/570.05.11 

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD. 
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936 
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD. 
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia 
TEL: (03) 9586-6300 

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC. 
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada 
TEL: 1-877-283-5901

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V. 
Blvd. Manuel Avila Camacho 138 10 piso 
Col. Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000 
TEL: 55-9178-4270

Έκδοση της Pioneer Corporation. 
Copyright © 2006 by Pioneer Corporation. 
Με την επιφύλαξη κάθε δικαιώµατος. 

Εκτυπώθηκε στο Βέλγιο
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